Zippo
Genuine Zippo Windproof Lighter

From timeless design to the unmistakable “clici

the quality of materials and workmanship to the Li

Guarantee. .. these are the features that make a Zippo

lighter so satisfying to own,

The fact that the Zippo windproof lighter has endured, virtually

unchanged, for over 8o years is proof of its appeal to millions

of users and collectors. Zippo.com

@2024 Zippo Manufacturing Company. All Rights Reserved
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WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

Ignite lighter away from face and clothing. When filled, will contain
flammable fluid. Never expose to heat above 50° C or to prolonged
sunlight. Never puncture or put in fire. Be sure flame is out after use.
This lighter does not self-extinguish — close cover ta put out. Fuelis a
skin irritant, do not overfill.

THIS LIGHTER IS NOT CHILD RESISTANT.

Decorated in United States, China, Korea, Japan, Germany and/or UK.

For care of your new lighter, visit zippo.com/care,
Zippo products are legally protected by patents. Visit zippo.com/patents
for details.

To fill your Zippe lighter

» Fill only with Zippo fuel.

# Hold lighter in one hand. Use the other
hand to remove lighter insert (1),

# Fill slowly, never averfill. Lift felt pad ta LY
reveal the packing material in the fuel
chamber (2), Saturate the packing with
Zippao lighter fuel. Stop flling when fuel
reaches top of packing. If overfilled it can

leak fuel. Fuel is a skin irritant. e

* Wipe lighter and hands dry before ‘I
Igniting. Return lighter insert Into case. @
Ifoverfilled, do not put in pocket or next

to skin, If fuel gets on skin, wash the
affected area. tation persists or
worsens, see a Doctor.

* Ba sure fuel can s closed and there
Is no spilled fuel in vicinity before
igniting. This is lammable fluid.

To re-flint your Zippo lighter

Remove screw (3) and attached spring at
end of fuel chamber. Be sure old flint is
removed from tube. Place new flint in tube
and replace spring, screw lightly. Be sure
screw is turned as far as it will go; if not, cover
will not close properly. If wheel binds after new
flint is inserted, turn wheel backwards a few times,
TIP: Keep extra flint supply under feit pad (4).

‘Wick Maintenance

When wick becomes black from carbon, pull
it up with tweezers until clean wick appe.
(approx. 1 cm), then trim the end making it
even with the chimney height. Perform this

maintenance 1 or 2 times a year. It will be
necessary to replace the wick after it has been
trimmed more than 2 or 3 times. For more
information visit the website listed below,

Always use genuine Zippo fuel, flints and wicks.
Zippo lighter fuel is specially formulated

for Zippo windproof lighters. It is clean

burning, quick lighting. and long lasting.
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Zippo

Agte Zippo stormlighter
Fra det tidslese design E|I det ufejlbarlige “kli .fra materialernes
kvalitet og forarbejdning til den livslange garanti - det er de egenskaber,
der ger det s tilfredsstillende at eje en Zippo lighter.
Det faktum, at Zippo stormlighteren har averlevet, praktisk talt uzndret
i over Bo ar, er bevis pd dens tiltraekning pa millloner af brugere og
samlere.

zippo.com
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ADVARSEL: OPBEVAR LIGHTEREN UTILG/ENGELIGT FOR BARN.

Teend lighteren vaek fra ansigt og taj. Indeholder brandbar vaeske i fyldt
tilstand. Ma aldrig udszttes for varme aver 50* C eller for
lmngerevarende sallys. Ma ikke punkteres eller brendes. Serg for, at
flammen er slukket efter brug. Denne lighter slukker ikke af sig selv, —
luk laget for at slukke flammen, Overfyld ikke lighteren, da benzinen
virker irriterende pd huden.

DENME LIGHTER ER IKKE BORNESIKRET.

Dekoreret | USA, Kina, Korea, Japan, Tyskland og/eller Storbritannien.

Sldln pifyldes Zippo lighteren
Pafyld kun Zippo benzin. 15
= Hold lighteren i den ene hand. Brug den anden oo ol

hdnd til at flerne lighterindsatsen (1).

Pafyld langsomt og overfyld aldriz, Filten i
bunden af indsatsen |aftes op | den ene side
og Zippo benzinen haldes pa vattet (2). Der
skal kun Fyldes benzin p4, til vattet er
gennemvaedel. Stop pAfyldningen, nir

benzinen ndr op til teppen. Ved overfyldning @
kan der sive benzin ud. Benzin virker

-
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Guarantee

Any Zippo pocket lighter, when retumed
10 our repair clinie, will be put in first elass
mechanical condition free of charge, far we
have yet to charge a cent for the repair of
a Zippo pocket lighter, regardless of age
or condition, The finish, however, is
not guaranteed.

This guarantee is additional to your
statutory rights under national law.

ZIPPO

Lighter Fusl
[}

Informatsiooni saamiseks toote vil selle remondi kohta killastage
wiew.zippa.com voi witke iihendust:

AS Ristart
Lastekodu 43

10144 Tallinn

Eesti

Tel: +372 667 Bo 44
Fax: +372 667 Bo 45
i istart.ee

For product inform.

It

contact your local distributor ;
WINLEX T0.

T/A CLIPPA SALES SOUTH AFRICA
474 Sam Green Road, Tunney Ext. g,
Elandsfantein

Germiston

South Africa
zippoa@clippasales.com

Tel: 086244277

et

[ véjyje is Zi Zippa™
is dizainas, aiSkus medziagos,
aukstas meistrifkumas, garantija visam gyvenimui — dél viso to blsite
labai patenkinti ,Zippo" Ziebtuvéliu.
Tai, kad atsparus véjui Ziebtuvélis ,Zippo® iSliko beveik nepakites

daugiau kaip 8o metus, jrode, kad jis yra patrauklus milijonams
naudotojy ir kelekcienieriy,
zippo.com
E) : LAIKYKITE ZIEBTUVEL] VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE.

Zippo
Ajatu disain ja veatu “kléps”... parim maieuahde valik, meisterlik 158
ja eluaegne garantii -need an omadused, mis teevad Zippo i

Dcx\le Ziebtuvélj toliau nuo veido ir drabuZiy. Pripildytame Ziebtuvélyje
yra degaus skysfio. Neldlkyk\te aukStesnéje nei 50° C temperatiiroje ir
wvenkite ilgiau |z\lw\| tiesioginiuose saulés spindulivose. Nepradurkwe ir

omamise nii manusaks.
Fakt, et Zippo tuulekindel vdlgumihkel on plsinud praktiliselt
muutumatuna dle 8o aasta, nditab, et see meeldib miljonitele
kui ka kollekr: . 2ippo.com

HOIATUS: HOIDKE LASTELE KATTESAAMATUS KOHAS.

Vilgumihklit siilidates hoidke see ndaost ja riietest eemal. Taidetuna
sisaldab vdlgumihkel kergestisittivat vedelikku, Viltige kuumutamist
lile 50°C ja pikaajalist péikese kdes hoidmist. Arge kunagi torgake
tulemasinat ega visake seda tulle. Pirast kasutamist veenduge, et leek
on kustunud. Vilgumihklid el kustu Iseenesest - kustutamiseks
sulgege kate, Péletusaine vaib drritada nahka, drge taitke ile,

VALGUMIHKEL EI OLE MOELDUD LASTELE KASUTAMISEKS.

Kaunistatud Ameerika Uhendriikides, Hiinas, Koreas, Jaapanis,
Saksamaal ja/vBi Dhendkuningriigis.

* Kasutage

* Hoidke vilgumihklit Uhes kdes. Teise kiega eemaldage
wilgumihkli sidamik (2).

. Tal[ke aeglaselt, drge taitke Ule. TBstke viltpadi ja ja immutage

miseks ainult Zippo tulemasina bensiini.

is olev vat Zippo Piisab, kul
be ulatub vati tilaserva. (letdidetuna véib tulemasina bensiin
lekkida, Tulemasina ben: drritab nahka,
 Enne siilitamist pihkige vélgumihkel ja kied kuivaks. Pange
wiilgumihkli sidamik kesta tagasi. Kui olete valgumihkli dle taitnud,
drge pange seda taskusse ega naha vastu. Pdletusaine nahale
sattudes loputage seda kohta. Kui drritus el kao vbi muutub
tugevamaks, piirduge arsti poole.
. Enne suutarmat veenduge et lu\emasma bensiin anum on suletud ja
hed Tegemist on

Relgestliuttlva vedelikuga.

Selleks, et vahetada Zippo villgumihklile uus tulekivi

Eemaldage tulemasina siidamiku all olev kruvi ja vedru. Veenduge, et
vana tulekivi oleks eemaldatud. Asetage uus tulekivi torusse ja
paigaldage vedru koos kruviga, Veenduge, et kruvi oleks keeratud kuni
|Bpuni kinni, vastasel juhul el sulgu tulemasina kaan tdielikult, Kui
ketas ei keerle pdrast uue tulekivi paigaldamist, keerake ketast paaril
korral tagurpidi.
VIHJE: Holdke fagavara tulekivi viltpadjandi all {4).

Tahi hooldus
Kui taht on sdestunud, timmake see pinsettidega vilja, kuni on niha
puhas taht (umbes 1cm), seejérel lGigake soestunud osa dra
pdlemiskambri kirguselt. Teostage llaltoedud hooldust 1 vii 2 korda
aastas. Pdrast tahi enam kui 2- vdi 3- kordset tasandamist peate
selle uuega asendama.
Lisail i kiilastage i ko

nemeskite j Ugnj. . kad panaudojus Ziebtuvél], liepsna ufgeso.
Ziebtuvelio liepsna neuEg&sla pati — norédami ja uigesinti, uZdarykite
dangtelj. Skystis dirgina oda, neperpildykite.

515 ZIEBTUVELIS NERA PRITAIKYTAS VAIKAMS.

i} inése Amerikos
Vokietijoje ir {arba) JK.

Kinijoje, Korgjoje, Japonijoje,

Kaip uZpildyti Jisy .Zippo" Ziebtuvél]?

Pildykite tik Zippo* skysEiu

Laikykite Fiebtuvélj rankoje. Kita ranka iSimkite Flebtuvél] i3 [déklo (1).
Plldykite l&tal, neperpildykite, Kilstelkite veltinio dangtelj, kad
atidengtuméte skysio ertmés tarpikl] (2). Pilkite |étai. Sudrékinkite
tarpikl] LZippo® Fiebtuvilio skystiu. Baikite pilti, kai skystis pasiekia
tarpiklio virsy. Neperpildykite. Priedingu atveju skystis gali iSsilieti

ir sudirginti odg.

Prie degdami, nuvalykite skysfio pertekliy nuo Zebtuvélio Ir
nusiplaukite rankas. |dékite Flebtuvél] atgal | jdékla. Jei pripyléte per
daug skystio, nedekite ZFiebtuvélia j kiZeng ir neglauskite prie odos.
Deslam skystiui patekus ant odos, nup\auklte tq vieta,

Jei ar padideja, 1 Bydytoja

Pries uidegdami Ziebtuvélj jsitikinkite, kad degaus SIWSCIO bakelis yra
uZdarytas Ir kad artl néra degaus skys€io.

Kaip keisti ,Zippo* Ziebtuvélio akmenélius?

Atsukite varitelj (3) ir nuimkite spwunqu skys&io bakelio dugne. 15
vamzdelio iSimkite seng akmenélj. |dékite naujg akmenél] j vamzdelj ir
idékite spyruokle, létai usukite. |sitikinkite, kad varZtelis jsuktas iki galo.
Priegingu atveju dangtelis tinkamai neuZsidarys. lel ratukas jdéjus nauja
akmenél] nesisuka, pasukite ratuka keletg karty atgal.

PATARIMAS: Atsarginius akmenélius laikykite veltinio dékle. (4).

Visuomet naudokite originaly . Zippo* skystj, akmenélius ir dag

WZippo" Ziebtuvélio skystis specialiai pagamintas atspariems vé
«Zippo" Ziebtuvéliams. Dél §io skyscio liepsna yra skaidri, Ziebtuvélis
uisidega greitai ir dega ilgai.

Dagties priefidra

Kai dagtis nuo anglies tampa juoda, traukite j3 Enyplémis ar pincetu, kol
pasirodo Svari dagtis (apie 1 cm), tuomet lygiai su kaminélio auksEiu
nupjaukite dagties galg. Tai atlikite karta ar du per metus. Dagtj bitina
pakeisti, kal i nupjaunama daugiau nel 2 ar 3 kartus. Daugiau
informacijos rasite femiau nurodytame interneto puslapyje.

Garantija
Bet kuks «~Zippa* kiseninis Ziebtuvélis prireikus yra kokybiskai ir
nuo amziaus ir bitklés, Tagiau

apdailai garan(ua nesuteil k,lama.
Si garantija teikiama atitinkamai su Jasy 3alies teisés aktais.

Kasutage ainult Zippo orginaal tulemasina bensiini.

Zippo tulemasina bensiin on mieldud spetsiaalselt Zippo
tuulekindlate vélgumihklite jaoks. See pdleb puhtalt, sietib kiiresti ja
kestab kaua.

Garantii
Kdik Zippo taskuwvil gumuhklud mls :uuakse mele parandustiiskotta,
tasuta , Garantii alla ei kuuly
tulemasina vilimuse remont.

Denne garanti gaelder ud over forbrugerrettighedeme

gauti apie produkty ar jo remonta, apsilankykite
svetaingje www.zippo.com arba kreipkités adresu:

15C Zalcio Ziedas
Polocko 5-11
WVilnius, Lietva
Tel.: 370 675 33811
www.zippa.lt

Saat tuote- ja korjaustietoja paikalliselta myy]alta, sivulta www.zippo.dk

i den national lov. Fa information om produkt eller tai osoitteesta:
reparation pa adressen www.zippo.dk eller kontakt: e Isbrand Company AS
Meterbuen 26
';.s\giipfugﬂ"lﬁa"“s b fo DK-2740, Skovlunde
DK-2740, Skoviunde DENMARK
DENMARK Telefon : H‘%{ES 4368 00
Www.Zippo,
m"’ﬂp,;o“i Jeqaesen info@isbrandcompany.dk
info@isbrandcompany.dk — is
Gsvikinn vindheldur Zippo kveikjari
Fré timalausri hannunmnl til hins augljdsa .smells™...frd gadum efnis
g il lifsti - petta eru pau alnau sem gera pad
SV anasju\egt aa eiga Zippo kveikjara,
o l::‘é:‘_,';ﬁmn Zippo-atytin jaalien Sa vindheldi Zippo kveikjarinn hefur

ja tydn laadusta ~ ndmd ovat
jotka tekevit Zipp: yetimis jista niin tyy isid.

Se, ettd Zippo-sytyttimien tuulenkestdvyys on kestinyt ldhes
muuttumattomana 8o vuoden ajan, on todiste sen vetovoimasta
miljoanille kayttajille ja kerdilijbille.

zippo.com

VARQITUS: PIDA SYTYTIN POIS LASTEN ULOTTUVILTA.

Sytytd sytytin aina kaukana kasvoista ja vaatteista. Taytetty sytytin
sisiltdd tulenarkaa nestettd. Ali koskaan altista yli 50 °C:n mpitiloille
tai pitkdaikaiselle auringonpaisteelle, Al koskaan puhkaise tai laita
tuleen, Varmista kéytin jilkeen, ettd liekki on sammunut. Sytytin ei
sammu itsestadn — sammuta se sulkemalla kansi. Polttoaine drsyttad
ihoa, joten sytytintd ei saa tayttas liian tayteen.

TAMA SYTYTIN EI OLE TARKOITETTU LAPSILLE.

Koristeltu Yhdysvallolssa, Kiinassa, Koreassa, |apanissa, Saksassaja/tal
Isossa-Brilanniassa.

Zippo-sytyttimen tiyttiminen
= Taytd ainoastaan Zippo-polttoaineella.
* Pida sytytinta toisessa kadessa. Irrota sytyltimen siséosa (1)
toisella kidelld.
® Taytd hitaastl, Al3 koskaan téytd liian tivteen. Nosta huopatyyny, jolloin
polttoainesailién (2] taytevanu tules esiin, Kyllasta taytevanu
Zipp i Lopeta tayttamil un inetta on
saakka. Jos sytytin tdytetdan lilan tiyteen,

irriterende pd huden,

Aftar lighter og hander far tnding.

St lighterindsatsen ned i lighteren igen.
Hvis lighteren er overfyldt, md den ikke
legges | lommen eller bergre huden.
Hvis der kemmer benzin pd huden, skal
hudomridet vaskes., Sog l=ge, hvis
irritationen varer ved eller forvames.
Sarg for, at benzindunken er lukket,

og at der Ikke er spildt benzin | n2rheden
af tending. Denne vaeske er brandbar.

Sadan settes en ny sten | Zippo lighteren

Fjem skruen (3) og den vedhzftede fieder
i bunden af indsatsen. Sarg for, at den gamle
sten er fjernet fra roret. St den nye sten i reret
og anbring igen forsigtigt fieder og skrue. Sarg for,
at skruen er drejet s langt ind, som det er muligt.
Huis det ikke er gjort, vil laget ikke lukke korrekt.
Huis hjulet binder, efter den nye sten erisat,
drejes hjulet baglzns nogle f2 gange.
TIP: Opbevar eksira sten under filtpuden ().

Vedligeholdelse af vaage

Nirvaegen bliver sort af kul, traekkes den op med
en pincet, indtil der kommer en ren vage til syne
(ca. 1.cm), Klip derefter enden af ud for skorstenen,
Gor dette 1 eller z gange om ret. Det kan vare
nadvendigt at udskifte vaegen, ndr den er klippet @
af mere end 2 eller 3 gange. Laes mere pa
nedenstiende websted.

Brug altid =gte Zippo benzin, sten og vager
Zippo benzin er specialiremstillet il Zippo |

stermlightere, Den brnder rent, tender hurtigt

og varer l@nge.

Garanti

Zippo lighteren har livsvarig garanti. Hvis den skulle svigte eller pd
anden vis ga i stykker, kan den sendes til nedenstaende adresse,
hvarefter den vil blive repareret uden beregning - uanset alder eller
tilstand dog skal vi have alle dele med: indsats, lig, bund og evt.
emblem. Overfladen er ikke garanteret.

polttoainetta vol vuotaa ulos. Polttoaine drsyttdd ihoa.

= Pyyhi sytytin ja kidet kuiviksi ennen sytyttimistd, Aseta sytyttimen
sisdosa takaisin koteloon. Jos sytytin tiytetddn liian thyteen, sitd ei
saa laittaa taskuun ja tulee valttdd ihokosketusta. Jos polttoainetta
pddsee iholle, pese kyseinen alue. Jos drsytys jatkuu tai pahenee,
hakeudu ligkarin hoitoon.

= Varmista ennen sytyttamistd, ettd polttoainesailié on suljettu eika
vuotanutta polttoainetta ole |dhettyvil 4. Polttoaine
on tulenarkaa nestetta,

Zippo-sytyttimen kiven vaihtaminen

Irrota ruuvi (3) ja sithen liittyvd jousi polttoainesdilitn pdastd. Varmista,
etti vanha kivi poistetaan putkesta. Aseta uusi kivi putkeen ja aseta jousi
paikalleen. Kiristd ruuvia hieman. Varmista, ettd ruuvia kidnnetdin niin
pitkille kuin se menee. Jos néin ei tehdd, kansi ei sulkeudu kunnolla, Jos
pyird ei pydri kiven vaihtamisen jilkeen, pydritd pytrad muutamia
kertoja taaksepdin.
VIHJE: Siilyté lisdikivid huapatyynyn alla (3).

Sydémen huolta

Kun syddn mustuu hillests, vedd sitd pinseteilld, kunnes esiin tulee
puhdas syddn (noin 1 cm). Leikkaa sitten sydiimen pid savuhormin
mittaiseksi. Suorita timé huoltotoimi 1-2 kertaa vuodessa, Sydin on
vaihdettava, kun sitd on leikattu yli 2-3 kertaa, Jos haluat lisstietoja,

enst, ndnast h\n 6bre\tttur iyfir 8o &r er sénnun fyrir addrittarafli hans
fyrir milljénir notenda og safnara.
zippo.com

ADVORUN: GEYMIST PAR SEM BORN NA EKKI TIL.

Kveiktu ekki & kveikjaranum nalegt andliti og fotum. begar fylltur
inniheldur hann eldfiman vikva, Hafdu kveikjarann aldrel berskjaldadan
gagnvart hita yfir 50°C eda [ langvarandi solarijosi. Aldrei gata eda setja [
eld. Gaettu pess ad loginn slokkni eftir notkun, bessi k jari slekkur
ekki sjé|fur & sér - lokadu honum til ad sldkkva. Eldsneyt] er ertandi fyrir
hid, ekkiyfirfylla.

PESSI KVEIKJARI ER EKKI BARNPOLINN.

Skreytt | Bandarfkjunum, Kina, Kdreu, lapan, pyskalandi og/eda
Bretlandi.

at fylla & Zippo kveikiarlnn pinn

Fylltu adeins & mea Zippo-vitkva

Haltu kveikjaranum i annarri hendi. Notadu hina hendina til ad

fiarlaegja innvidl kveikjarans (1).

Fylltu heegt 3, aldrei yfirylla, l.yFtu flskapidanum l|I

ac komast ad p:

med Zippo

naer efra bord|

getur hann lekid eldsneytl. Eldsneyti er ertand| fyrir hid

Purrkadu kveikjara og hendur ddur en pi kveikir. Settu innvidi

kveikjarans aftur [ hylkid. Ef yfirfylitur skal ekki setja kveikjarann i

vasa eda narr hid. Ef eldsneyti fer 4 hid skal pvo svadid. Ef erting er

s1édug eda versnar skal leita laknis.

Geetty pess ad eldsneytishrisinn sé lokadur og ad ekkert eldsneyti

hafi hellst nidur dur en kveikt er. Petta er eldfimur vikyi.

-

Smavaau afyhlmgu pegar
Ef eryfirfylitur

Ad setja nyja tinnu i Zippo kveikjarann pinn

Fiarl=gdu skrifu (3) og vidfestan gorm i enda eldsneytishdlfsins, Gattu
pess ad gamla tinnan sé fiarlgd ir leggnum. Settu nyja tinnu i legginn
og settu gorminn & sinn stad, skrifadu |étt. Gaettu pess ad skrifan sé
sknifud eins langt og hagt er; ef ekki verdur ekki haegt ad loka lokinu
almennilega. Ef hjlid festist eftir ad n{ tinna er sett i skal sniia hjélinu
nokkrum sinnum afturdbak.
ABENDING: Geymdu vidbatar tinnubirgdir undir flékapadanum (4).

Hutnu llll,lféwﬁuu lim vidkva, tinnur og kwil:i
Zipp gerdur fyrir i Zippo
le kla ra. Bruninn er h reinn, hann kyi knw hratt og endist lengi.

Vighald kveiks

pegar kvelkur verdur svartur af kolefnl skal draga hann upp mea
flisaténg par til hreinn kveikur birtist (u.p.b. 1 sm) og snyrta sidan endann
til ad jafna hann vid hed skorsteinsins, Framkvamdu betta vidhald einu
sinni eda tvisvar & dri. Nawudsynlegt verdur ad endumyja kveikinn pegar
hann hefur ver\a snyrtur oftar er tvisvar til prisvar. Fyrir frekari upplysingar
md sem skrid er ad nedan.

katso alla mainittua Internet-sivua. Kayta aina aitoa Zippo-p
|a a\maa Zippo-| kwua |a sydamla‘
?Pr
po-sytyttimid va rten. Se palaa puhtaasti, syttyy nopeasti
fa keslih pitkddn.

Takuu

Kaikki Zippo-syty u'mel.iulka | jausklinikall

karjataan il kuntoon

s\llymman \Hs{ﬂ tai kunnnsla mppumana Emme ole vle\& veloittaneet
Takuu ei koske

sytyltimen ulknpmtaa.
Tima takuu on annettu kansallisten lakien mukaisten
oikeuksiesi lisdksi.

Abyrgd
Ollum Zippe vasakveikjurum sem skilad er til vidgerdardeildar okkar er
komid i fyrsta flokks astand, gjaldfrialst, pvi vid erum ekki enn farnir ad
rukka fyrir vidgerd a Zippo vasakveikjara, burtséd frd aldri eda astandi.
Hins vegar er ekki tekin dbyrgd 4 aferdinni, begar kveikjari er sendur [
vidgerd purfum vid ad {4 allan kveikjarann, p.e.a.s. lok, botn, innvidi og
merki (ef pad & vid).

Pessi dbyrgd er til vidbdtar vid ldgskipadan rétt pinn
samkyamt landsligum,

Fyrir upplysingar um viiru eda vidgerd, heimsaktu www.zippo.dk og
leitadu undir ddnskum leidbeiningum, eda hafbu samband vid:

Rolf johansen & Company EHF
Skutuvogur 104,

Reykjavik 104

ICELAND

phone +{354) 595-6700

v
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Tstas , Zippo" pret véju drodds Skiltavas
No miZiga dizaina lidz «KlikEkim”™. No i
materlaliem un melistaribas lidz mala gamn!l]an - tas iripafibas, kas
wZippo” Bkiltavas padara par vértibu pasas par sevi.
Fakts, ka SZippo” pret véju izturigas Skiltavas faktiski nemainigas
paliku3as jau vairak ka 8o gadus, ir pieradijums tam, ka tas patik
miljoniem to lietotdju un kolekcionaru.

zippo.com

BRIDINAJUMS: TURIET SKILTAVAS BERNIEM

NEPIEEJAMA VIETA,

Aizdedziniet Skiltavas dro3a attalluma no sejas un apiérba. Kad Skiltavas
piepilditas, tajas atrodas viegli uzliesmojoss Skidrums. Nekad
nepak|aujiet temperatlral virs 50 °C vai ilgsto3al saules staru iedarbibai.
Nekad necaurduriet Skiltavas un nelieciet tas uguni. Péc lietoZanas
parliecinieties, ka liesma ir izdzisusl. 8is Ekiltavas pafas nenodziest

lai tds nodzéstu, aizveriet vicinu. Degviela kairina adu,
neparpildiet Skiltavas,

is SKILTAVAS NAV BERNIEM DROSAS.
Dekorats ASY, Kina, Koreja, Japana, Vacija un/vai Apvienotaja Karaliste.

Lai piepilditu savas ,Zippo" Zkiltavas:

* Pildiet tikai ar . Zippo™ Skidrumu;

* Turiet 3kiltavas viena rok. Ar otru roku iznemiet Skiltavu ieliktni (1),

= Lénam piepildiet Skiltavas, neparpildiet ts. Paceliet aizsargu, lai var
redzét degvielas nodalijuma sakli (2). Sokli piesaciniet ar Zippo™
Ekiltavu Ekidrumu. Kad degviela sasniedz sakla augZpusi, pildiZanu
beidziet. Ja Skiltavas ir parpilditas, degviela var noplst.

Degviela kairina adu.

+ Pirms aizdeg3anas noslaukiet rokas un 3kiltavas. Novietojiet Skiltavas
atpakal korpusa. la Skiltavas ir parpilditas, nelieciet tas kabata vai pie
&das. Ja degviela nok|Gst uz ddas, notraipito vietu nomazgajiet. Ja

il vai ipri ararstu,

* Pirms val degviel ir aizvérts

un val ta nav malstnla apkarl Tas Ir viegli uzliesmojods Skidrums.

K& nZippo™ Skiltavam numlilli‘t kramu

Iznemiet skrivi (3) un tai p atsperi degviel i gala.
Parliecinieties, vai no ietvara ir lzpemts vecais krams. Levietojiet jauno
kramu ietvara un novietojiet atpakal atsperi, piesardzigi skravejiet
skriivl. Parllecinieties, lal skrilve bitu alzskrivata ITdz galam. |a ne, tad
vacing neversies ciet pareizi. Ja pec jauna krama ielik3anas liecas
ritentins, daZas reizes ritentipu pagrieziet atpakal.
NORADE: Zem feliktna turiet rezerves kramu (4.

Degla kopZana

Kad deglis ir paroglojies, pavelciet to uz augdu ar pinceti, lidz paradas
tirs degla gabals (aptuveni 1 cm), péc tam nogrieziet galu t3, lai tas
atrastos vienada augstuma ar skurstenisa galu, Sadu apkopi veiciet 1 vai 2
reizes gada, Degli nomainit nepiecie3ams, kad tas apgriezts 2 vai 3 reizes,
Vairak informacijas varat iegiit zemak noraditaja majas lapa. Vienmer
lietojiet originalo LZippo” Skidrumu, kramus un deglus.

WZippo” Skiltavu Skidrums ir ipa3i veidots , Zippe” pret weju [zturlgajam
Zkiltavam. Tas tiri deg, atri alzdegas un ir ilgi noturigs.

Garantijas

Jebkuras no Zippo” kabatas Skiltavam, nododot atpaka| misu darbnica,
tiks savestas pirmklasiga kartiba par velti. Més nekad nepemam ne centra
par Zippo kilavu remontu neatkarigi no to vecuma vai stavokla. Galigais
rezultdts tomér netiek garantits.

&7 garantija tiek dota papildus josu likumiskajam tiesibam
atbilstoi valsts likumiem,

Informaciju par produktu vai ta labodanu var
legOat majas lapa www.zippo.com vai sazinoties ar uznémumu:

Rﬂmrﬂi Sdnmeden Yanan Orijinal Zippo Cakmak
Zamanin her zaman dan kolayca
ayirt edilebilen “tik” sesine.... malzeme ve iscilik kalitesinden Omir Boyu
Garantiye kadar tlim bu dzellikler Zippo cakmak sahibi olmanin zevkine
zevk katar.
Riizgarda siinmederl yanan lepa cakmagin 8o yil asan bir suredu

hemen hemen hig i ve yillara da onun a
kullanicinm ve ksi unun b ine sahip oldug
bagka bir kanmihdir,

zippo.com

UYARI: COCUKLARIN ERISEMEYECEG] BIR

YERDE SAKLAYIM.

Cakmag yakarken ylziinizden ve glysilerinizde uzak tutun.
Dolduruldugunda, basing altinda yanabilen gaz icerir, Cakmag asla 50°C
iizerinde sicaklikta veya uzun siireyle gineste birakmayin. Delmeyin veya
atese atmayin. Kullandiktan sonra alevin sandiiginden emin olun. Bu
gakmak kendi kendine sinmez, sindiirmek igin kapa@m kapatin. Cakmak
gaz cildi tahrig eder, gereginden fazla doldurmayin.

CAKMAK COCUKLAR ICIN KORUMALI DEGILDIR.

Amerika Birlesik Devletleri, Gin, Kore, lapanya, Almanya ve fveya Birlesik
Krallik'ta dekore edilmigtir.

Zippo cakmagnizin doldurulmasi

s Sadece Zippo s cakmak gaz ile doldurun.

# Cakmag bir elinizle tutun. Diger elinizle cakmagin ig kismim gikann (1),

* Yavasga doldurun, g fazla Kege bezi kaldinn ve
gaz deposunu érten gaz bezini pikanin (2) Kegeyi Zippo swi gakmak gazi
ile doldurun. Cakmak gazi gaz bezinin Ustline erigince gaz doldurmay)
kesin. Asin doldurulursa cakmak gazi akabilir. Cakmak gazi
cild! tahrig eder.

» Yakmadan dnee cagmag ve ellerinizi silip kurulayin, Cakmagi kabina
koyun. Fazla doldurduysaniz cebinize veya cildinize yakin bir yere
koymayin. Cakmak gazi cilde temas ederse sz konusu bélgeyi hemen
yikayin, Tahrig devam ederse veya kitlilesirse hemen
bir Doktora bagvurun.

* Cakmag yakmadan dnce cakmak gazi sisesinin kapali oldugundan ve
etrafina gaz sicramamis oldugundan emin olun. Bu sivi yamicidir.

Zippo cakmaginizin tasinin degistirilmesi

Gaz deposunun ucundaki viday (3) ve bagh yay gikann. Eski cakmak
tagimin yuvasindan ¢ikanldigindan emin alun. Yeni ¢akmak tagim yuvasina
koyun, yay da yerine koyarak viday iyice sikistinn. Vidanin mimkdn
oldugunca sikistinldigindan emin olun, iyl sikismazsa kapak iyl
kapanmayacaktir. Yeni cakmak tagi takbiktan sonra tekerlek Iyl ddnmezse
bir kag defa geriye dogru dondirin,
IPUCU: Kege bezin altindo yedek cakmak tag) bulundurun {4).

Fitilin Bakimy

Fitil yanarak siyahlagirsa altindan yeni fitil gdrinlinceye kadar bir
cimbizla ¢ekin. (ortalama 1 cm kadar), sonra cakmak haznesinin ug
kismiyla aym yukseklige gelinceye kadar fitilin ucunu kesin. Bu islemi
yilda 1 veya 2 defa yapin. 2 veya 3 defa kesildikten sonra fitili
degistirmeniz gerekecektir, Daha fazla bilgi icin litfen agagida verilen
intemet adresine gidin. Her zaman orijinal Zippo gakmak gazlan, ¢akmak
taglar ve fitilleri kullanin.

Zippo cakmak gazi zellikle Zippo rizgarda sdnmeden yanan cakmaklar
igin formille edilmistir. Alevi temizdir, cabuk yanar ve uzun sire gider.

Garanti
Qnanm atblyemize ginderilen her Zippo cep cakmag icretsiz olarak

Bu garanti bulunduBunuz Ulkedeki yasalarca size taminan
haklanniza ek garantidir.
Ortin veya onanm bilgileri almak igin www.zippo.com adresini ziyaret edin
va da temasa gegmek igin:

BULUS GAKMAK
Sanayi Tic Ltd. $ti
Tahtakale Caddesi
Camporselen Han Kal:2
34116 Emindni-Fatih,
Istanbul, Tirkey

Phone: 0090212 512 0707
Fax: 0 212 5114856
zZippo@zippo.com.tr
www.zippo.com.tr

Rippol 2 hirinci sinif galigma konumuna gelecek sekilde onanlacaktir, bugiine
Maskavas lela 250 kadar ne kadar eski veya kullanilmis olursa olsun hic bir Zippo cep
Riga LV 1063 (akmagmln onarimi igin bir kurus bile almis degiliz. Maalesef,
Latvija bulunan clla/ dizaynlar ve her turlu
Talr: 6 718 9529 defmmesyon\a- garanti kapsaminda degildir.
www.zippo.lv
no sV it
Ekte !IppoSlomlilhler Jikta vindsiker Zippotindare . !mnl_i(n n_l:(e_ndlnn antivento Zippo L o
Fra tidlas design til det umiskjennelige “Klikket".. Frin dess tidlgsa utformning till det emisskinneliga “klicket” .. frin La forma immutabile ed il “clic” inconfondibile ...1a qualita dei materiali

fra av og den handver
livsti ien - dette er kj som gjer det 53 lllfredsstlltende a
eie en Zippo-lighter.

Det faktum at den vindmaotstandige Zippo-lighteren har vart, stort sett
uforandret, i over Bo Ar er bevis pd lighterens appell til millioner av
brukere og samlere.

zippo.com
ADVARSEL:
HOLD LIGHTEREN BORTE FRA BARNS REKKEVIDDE

Tenn lighteren borte fra ansikt og klzer. Nir den er fylt, inneholder
lighteren brennbar vaeske. Brennstoffet irriterer huden, ma lkke overfylles.
Hold borte fra varme over 50°C og unng3 farlenget ekspanering til sollys.
Skal ikke stikkes hull pa eller brennes. Pase at flammen er slukket etter
bruk. Lighteren er ikke selvslukkende — lukk lokket for & slukke. Brennstoff
irriterer huden. Ma ikke overfylles.

LIGHTEREN ER IKKE BARNESIKKER
Dekorert | USA, Kina, Korea, Japan, Tyskland og/eller Storbritannia.

Slik fyller du Zippo-lighteren din
* Fyll bare med Zippo-bensin.
* Hold lighteren i &n hand. Bruk den andre hénden til &
fierne lighterinnsats(1).
. Fvll |a|1gsorm Ikke overly\l le( ﬁllpunen sllka(du ser pakkema(enalen
b

rvllmgen nﬁrbenslr\ reklel opp til toppen av pakmngen st den blir
overfylt, kan den lekke brennstoff. Brennstoff irriterer huden.

= Tark av lighteren og hendene far lighteren tennes.
Sett lighterinnlegget tilbake inn | hylsteret. lkke legg lighteren |
lommen eller inntil huden hvis den er overfylt. Vask det berarte
omradet hvis det kommer bensin pd huden. Hyis irritasjonen vedvarer
eller blir verre, kontakt lege.

» yar sikker pd at bensinkannen er lukket og at det ikke er sglt bensin i
narrheten far tenning. Dette er en brennbar veeske.

Slik setter du ny flintestein i Zippo-lighteren din

Fiern skruen (; ’{ 3) og fjzren festet pd enden av brennstoffrommet. Var
sikker pd at den gamle flintesteinen er fiernet fra reret. Sett inn en ny
estein i raret og skift ut fizren. Skru lett. Vier sikker pa at skruen er
dreiet sd langt som den vil ga. Hvis ikke, vil lokket ikke lukke seg pa riktig
méte, Drei hjulet bakover noen fd ganger hvis hjulet sitter fast etter at det
er satt inn ny flintestein.
TIPS: Oppbevar ekstra flintesteinforsyning under filtputen (4},

Vedlikehold av veken

Nirveken blir svart fra kullstoff, trekk den opp med en pinsett inntil ren
veke kommer til syne (ca. 1.cm), Stuss sd enden slik at den blir jevn med
pipehgyden, Dette vedlikehaldet skal utfres 1 eller 2 ganger i aret. Det vil
ware nadvendig 3 skifte ut veken etter at den er blitt stusset mer enn 2
eller 3 ganger. Ga til netistedet som er oppfart nedenfor,
for mer infarmasjon.

Bruk alltid ekte Zippo-bensin, -flintesteiner og -veker
Zippo-lighterbrennstoff er spesielt formulert for vind motstandige
Zippo-lightere. Det brenner rent, tenner raskt og varer lenge.

Garanti

Enhver Zipp il gratis bli satt i
stand ndr den blir returnert til reparasjonsklinikien var, for vi har hittil ikke
krevd ett are for reparasjon av en Zippo-lommelighter, uansett alder eller
tilstand, dog skal vi ha alle deler med: innsats, bunn, lokk og evt.
Overflatebehandlingen er imidlertid ikke garantert.

Denne garantien kommer i tillegg til dine lovfestede rettigheter iflg
nasjonale lover.

For produkt- eller reparasjonsinformasjon kontakt den lokale distributar,
Zippo European Repair Clinic eller gi til www.zippo.com:

Isbrand Company AS
Meterbuen 26

Di-2740, Skoviunde
DENMARK

Telefon : +45 35 43 68 00
www.zippo.dk
info@isbrandcompany.dk

kvalitet och sknckhga utfirande till stludsgauantm = dgt ar
dessa sérdrag som gor det sd ti il attéga

Det faktum att den vindsskra Zip har funmts till
talat oftirandrad | éver 8o dr ar m be'uls fidr att miljoner anvandare och
samlare finner den attraktiv.

zippo.com

VARNING: HALL TANDAREN UTOM RACKHALL FOR BARN.

Tand tandaren p avstdnd fran ansikte och kidder. Nar téndaren ar fylld
innehdller den brandfarlig vétska. Utsatt den aldrig for vdrme dver 50°C
ellerfiir Angvarigt solsken. Gar aldrig hil i den eller slang den pa elden
Se till att ldgan har slocknat efter anviandning. Den hir tindaren slicks
inte av sig sjdlv - stang locket fir att slicka den. Brénslet irriterar huden,
Fyll inte pa fir mycket.

DEN HAR TANDAREN AR INTE BARNSAKER.
Dekorerad 1 USA, Kina, Korea, |apan, Tyskland och/eller Storbritannien.

Fibr att fylla Zippotindaren

= Fyll bara med Zippo-brénsle.

® Hall tandaren i ena handen. Anvind den andra handen till att ta ut
tandarens insats (1)

® Fyll pa langsamt, uvsrly'laldng Lyft upp fltmellanlzgget fir att
friligga pa ().
packningen med Zippo landarvalska. Sluta fylla nér brdnslet ndr
toppen pd packningen. Om den dr dverfylld, kan brinslet lacka ut.
Bréanslet irriterar huden.

» Torka av tandare och hinder fire tdindning. Sdtt tillbaks tdndarinsatsen i
behdllaren. Om tandaren dr dverfylld, lagg den inte | fickan eller ndra
huden. Om brinslet hamnar pa huden, tvitta det berérda omradet.

m irritationen fortsatter eller blir varre, kontakta lakare.

* Se till att brénslebehdllaren ér stangd och att det inte finns ndgot spillt
brénsle i narheten innan du tinder den. Vatskan ar brandfarlig.

Hur man sétter i en ny flinta i Zigpvﬁnd

Ta bort skruven (3) och den tillharande fiadern ldngst ner pd
brénslekammaren. Se till att den gamla flintan avldgsnas fran riret.
Placera den nya flintan i réret och sétt tillbaks fidern, sknuva till ltt, Se
till att skruven har vridits s& lngt som den kan, annars gar det inte att
stinga locket ordentligt. Om hjulet dser sig efter det att en ny flinta satts.
i, vrid hjulet bakdt ett par gAnger.
TiPS: Firvara extra ﬁmrorunderﬁkmeﬁanmgge: [£18

Underhill av veken

Mirveken blir svart av kol, dra upp den med en pincett tills en ren bit
syns (omkring 1 cm) och trimma sedan toppen i hisjd med skorstenen.
Utftr detta underhill 1 eller 2 gngar om dret. Veken méste bylas ut nir
den har trimmats mer dn 2 eller 3 gdnger. Fisr mer information bestik
nedanstdende webbplats, Anviind alltid dkta Zippo vitska,
flintor och vekar.

Zippo tandarvitska dr speciellt utformad far vindsikra Zippotandare.
Den brinner rent, tander snabbt ach varar linge.

Alla anpu -ficktidndare som returneras till vér reparationsklinik kemmer
att till i skick gratis, f5rvi har dnnuinte
tagit ett Gre | betalning for att reparera en Zippo-ficktindare oberoende av
dess lder eller skick, dog skal vi alle dele med: indsats, botten, |ig og
evt. emblem, Ddremot drytbehand lingen inte garanterad.

Denna garanti &r utdver dina lagstadgade rittigheter enligt nationell lag.

om eller

For uppl bestk www.zippo.dk
eller kontakta:

Se under Danska instruktionerna

Ishrand Company AS
Meterbuen 26

DK-2740, Skovlunde
DENMARK

Telefon : +45 35 43 68 00
www.zippo.dk
info@isbrandcompany.dk

e della lavorazione e la garanzia a vita — per queste caratteristiche & un
placere possedere un accendino Zippo.
Il fatta che 'accending antivento Zippo durl, praticamente immutate,
da oltre 8o anni & la prova di quanto appassioni milioni di
utilizzatori e collezionisti.
zippo.com

AVVERTEMNZA: TENERE LONTANO DALLA PORTATA

DEI BAMBINI.

Accendere 'accendino tenendolo lontana dal vise e dagli indumenti. Una
wvolta caricato, I'accendina contiene liguido inflammabile, Non esporlo
mai a temperature superiori a 50°C o alla luce del sole per periodi
prolungati. Non forarlo né gettarlo nel fuoce. Dopo I'uso, accertarsi che la
fiamma sia spenta. Questo accendine non si spegne automaticamente:
per spegnerlo, chiudere il coperchio. La benzina @ un irritante cutaneo:
non caricare eccessivamente 'accendino.

QUESTO ACCENDING NON E A PROVA DI BAMBINO.

Decorato negli Stati Uniti, Cina, Corea, Giappone, Germania e/o
Regno Unita.

Come caricare I'accendino Zippo

= Riempire solo con benzina Zippo.

* Reggere |'accendine con una mano e usare |'altra mano per
togliere l'inserto (1),

* Riempire lentamente & senza eccedere. Sollevare il tappo in feltro per
scoprire il tampene all'interno del serbatoio (2). Saturare il tampone
con la benzina Zippo. Interrompere il riempimento quando la benzina
raggiunge la parte superiore del tampone. In caso di lempimenta
eccessivo, potrebbero verificarsi perdite di benzina, che & un
irmitante cutaneo,

* Eliminare la benzina in eccesso dall'accendino e dalle mani prima di
usare |"accendino. Reinserire l'inserto nella cassa. Se I'accendino &
stato rlempito troppo, non metterlo in tasca o a contatto con la pelle.
Se la benzina finisce sulla pelle, lavare I'area interessata. Se
l'irritaziane persiste o peggiora, rivolgersi al medic

* Assicurarsi che la lattina di benzina sia chiusa e non vi siano perdite
nelle vicinanze prima di usare I'accendine. La benzina
& altamente infiammabile.

Come sostituire la pietrina dell'accendino Zippo

Togliere la vite (3) e la molla dal serbatoio. Estrarre la vecchia pietrina dal
tubo, inserirne una nuova, rimettere al suo posto la maolla e riawvitare
delicatamente |a vite, Assicurarsi di avvitare fino in fondo, altrimenti il
coperchio non si chiude bene. Se la rotella si blocca dopo aver inserito
una nuova pietrina, farla girare al contrario un paio di volte.
SUGGERIMENTO Tenere pietrine di ricambio sotto il tappo di feltro {4).

Manutenzione dello stopping

Quando diventa nero a causa del carbone, tirare lo stoppine con una
pinzetta finché non ne appare un tratto pulite (circa 1 cm), quindi tagliarlo
a filo del camino. Eseguire questa manutenzione 1 o 2 volte all'anno. Lo
stoppino davrd essere sostituito dopo che & stato tagliato pid dizo 3
wvolte. Per saperne di pid, visitare [l sito web riportato sotto. Usare sempre
benzina, pietrine e stoppini Zippo autentici

La benzina Zippo & stata formulata specificamente per gli accendini
antivento Zippo: brucia in mode pulito, prende fuoco rapidamente
& dura a lungo.

Garanzia

Ogni acce ndino Zippo da tasca restituito al nostro serv\zlu rlpa;az\onl
sard fip a
ottimall: non abblama mai i ima per la ri fone di
un accendino Zippo da tasca, a pvescmdere dalletd o ﬂalte condizioni. La
finitura non & tuttavia garantita.

Questa & una garanzia aggiunta ai diritti goduti ai sensi di legge.

sul prodotto o la i visitare www.zippo.com

Per
o contattare:

ZIPPO [talia s.r.l.

Wia Lagoscure, 5

1gozo Vezzana Ligure (SP)
ITALIA

Tel: 0187.940041

Fax: 0187940944
Www.Zippo.it

181352_rM



